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IN WITNESS WHERE-
OF, the plenipotentiaries
have signed this Final Act.

DONE at Paris on 30 May
1976 in the German, English,
Spanish, French, Italian,
Dutch and Swedish languages,
all  these  texts
equally authentic, in a single
original, which shall be de-
posited in. the archives of the
Government of France, which
shall transmit certified copies
to the States having signed
this Final Act and to the
States that become parties
to the Convention.

For Forbundsrepublikken Tyskland:

H. Matthifer

For Kongeriget Belgien:

being

F. t. beslutn. vedr. en europeisk rumorganisation.

EN FOI DE QUOI, Ies
plénipotentiaires ont signé
le présent Acte final.

FAIT &4 Paris, le 30 mai
1975, ‘dans les langues alle-
mande, anglaise, espagnole,
francaise, italienne, néerlan-
daise et suédoise, tous ces
textes faisant également foi,
en un exemplaire unique qui
sera déposé dans les archives
du Gouvernement frangais, le-
quel en délivrera des copies
certifiées  conformes aux
Etats signataires du présent
Acte final ainsi qu'aux Etats
qui deviennent parties & la
Convention.

S. von Broun

Ch. de Kerchove de Denterghem

For Kongeriget Danmark:

P. Fischer

For Spanien:
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TIL  BEKRAFTELSE
HERAF har de befuldmseg-
tigede ministre underskrevet
nserverende slutakt,

UDFARDIGET i Paris
den 30. maj 1975, .pa- det
tyske, engelske, spanske, fran-
ske, italienske, hollandske og
svenske sprog, idet alle disse
tekster er lige autentiske, 1
et enkelt originaleksemplar,
som skal deponeres i den fran-
ske regerings arkiv. Denne
regering skal fremsende be-
horigt bekreftede kopier til
samtlige signatarstater til
denne Slutakt og de til Kon-
ventionen tiltreedende stater.

For Den italienske Republik

M. Pedins

For Kongeriget Norge:

Haakon Nord

For Kongeriget Nederlandene

De Ranits

For Det forenede Kongerige Storbritannien

Miguel Maria de Lojendeo

For Den franske Republik:

M. @%Omano

For Irland:
H. McCann

og Nordirland:
Lord Beswick

For Kongeriget Sverige:

1. Héagglof

For Det schweiziske Forbund

P. Dupont



